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Tietoa kdyttooppaasta

Tissd kiyttooppaassa kerrotaan, miten 3M™ SpotOn™ -limpétilanseurantajirjestelma otetaan kiyttoon
ja miten sitd kiytetdan ja huolletaan. SpotOn-lampétilanseurantajirjestelma ja timd kayttéopas on
tarkoitettu ainoastaan terveydenhoitoalan ammattilaisten kiyttoon kliinisissd ymparistoissa. Lue kaikki
SpotOn-limpétilanseurantajirjestelman mukana tulleet ohjeet, merkinnit ja asiakirjat ja noudata niita.
Jos ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla laitteen virheellinen kayttd, laitteen toimintahairio tai
potilaan loukkaantuminen.

Kayttotarkoitus

Aikuis- ja lapsipotilaiden elimistén lampdtilan mittaaminen, seuranta ja trendikédyrien muodostaminen.

Turvallisuustiedot ja merkinnat

Valmistuspédiva

Valmistaja

Kertakéyttoinen

Pakkausten maara

TARKEA HUOMAUTUS

Tdmi jarjestelmd on sahko- ja elektroniikkaromun kierratyksestd annetun EU-
direktiivin (WEEE-direktiivi) 2002/96/EY alainen.

Tuote siséltdd sihkoisid ja elektronisia komponentteja, eiki sit siksi saa havittad
tavallisten jitteiden mukana. Ota selvdd sahkdisten ja elektronisten laitteiden
havittimistd koskevista paikallisista madrayksista.

Q<>

Defibrillaatiosuojattu tyypin CF laite
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Luokan II laite

Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisossa

TARKEA HUOMAUTUS: Kierriti laite ympariston saastumisen
estamiseksi.

Laite sisiltaa kierrdtettavid osia. Lisatietoja kierratyksestd saat ottamalla
yhteyttd lahimpdan 3M-asiakaspalveluun.

— — — Tasavirta

Lue mukana toimitetut asiakirjat

@ Noudata kyttoohjeita
]
o I‘ 4‘4

U Sailytettava kuivana
60°C
-20°C o P
Laitteiston lampatilarajat
30°C
15°C Anturin limpétilarajat

Huomiosanojen merkitykset

A VAROITUS: Iimoittaa vaarallisesta tilanteesta. Mikali vaaratilannetta ei

viltetd, saattaa seurauksena olla kuolema tai vakava loukkaantuminen.

A TARKEA HUOMAUTUS: Merkitsee vaaratilannetta, joka saattaa johtaa

lievdan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos tilannetta ei valteta.

HUOMIO: Merkitsee tilannetta, jonka seurauksena vain omaisuudelle saattaa

aiheutua vahinkoa, jos tilannetta ei valteta.
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VAROITUKSET
1. Térkeiden potilastietojen tai laitteen kiyttoon liittyvien riskien vihentdminen:

+  Vain valtuutetulla huoltohenkildst6lld on lupa liittda SpotOn-ohjausyksikko toiseen
laitteeseen.

«  Ald asenna tai sijoita SpotOn-ohjausyksikkdd uudelleen.

2. Noudata seuraavia ohjeita vaarallisen jinnitteen ja tulen ja limpdenergian aiheuttamien riskien
vihentdmiseksi:

«  Kéytd AINOASTAAN 3M SpotOn -jarjestelméosien kanssa (anturit, kaapelit ja
virtalihde). Ald kdyta SpotOn-ohjausyksikon, -anturin-, -kaapelien tai -virtaldhteen
tilalla muita laitteita.

o Ald kidytd SpotOn-limpétilanseurantajirjestelméd (anturia, ohjausyksikkdd, kaapeleita
tai séhkojohtoja) MRI-ymparistossi.

3. Noudata seuraavia ohjeita vaaralliseen jannitteeseen ja tulipaloon liittyvien vaarojen
vihentdmiseksi:

«+ Pida virtajohto aina niakyvissi ja saatavilla. Virtajohdon pistoke toimii katkaisimena.
Pistorasian on oltava mahdollisimman lahell4 ja helposti saatavilla.

»  Kiytd vain télle tuotteelle médritettyé virtalahdettd, joka on hyvaksytty kdyttomaassa.

« Kiytd ainoastaan asianmukaisesti maadoitettua virtaliitintda. Ald kiyti jatkojohtoja tai
monipistorasioita.

o Aldanna virtalihteen kastua.

o Ald kiytd SpotOn-ohjausyksikkéd, jos yksikkd tai jokin jirjestelmén osa on
vahingoittunut. Ota yhteyttd 3M Patient Warming -tekniseen tukeen, p. 1-800-733-7775
tai 952-947-1200.

« Ald huolla tai tee muutoksia 3M SpotOn -jirjestelmin virtalihteeseen, ohjausyksikkoon,
kaapeliin, anturiin tai muuhun osaan. Jarjestelmassa ei ole kdyttdjan huollettavia osia.

4. Noudata seuraavia ohjeita vahentddksesi tulipaloon liittyvi riskeja:

o Jarjestelmad ei sovellu kdytettavaksi samassa tilassa herkésti syttyvien anesteettisten
seosten kanssa, jotka sisdltavit ilmaa tai typpioksiduulia.

5. Jotta voit vahentdd puristumiseen liittyvid ja pusertuneiden tai sotkeutuneiden johtojen tai
liittimien aiheuttamia riskejd, noudata seuraavia ohjeita:

« Huolehdi, ettd potilas ei makaa SpotOn-anturikaapeleiden tai -liittimien paalla.

o Aseta kaapelit ja johdot aina etadlle potilaan kehosta.

« Alikiinnitd SpotOn-anturia potilaaseen otsanauhalla tai muulla vilineelld.

6. Noudata seuraavia ohjeita vihentddksesi jarjestelman tai anturin virheellisestd kaytosta
aiheutuvia riskeji:

«  Kiéytd SpotOn-lampotila-anturia enintddn 24 tuntia. Jos anturia kiytetdan pidempaan,
iho saattaa vaurioitua ja vilineet tai suorituskyky heikentya.

« Viltd SpotOn-lampétila-anturin, -anturikaapelin, -virtaldhteen ja -ohjausyksikon
altistamista kirurgisissa toimenpiteissd kaytettaville ihon esikasittelyliuoksille tai muille
nesteille.

«  Kiytd erillistd ylimadrdistd limpomittaria elimiston limpotilan mittaamiseen tietoisesti
aiheutetun hypertermia- tai hypotermiahoidon aikana.

« Varmista odottamaton lampotilalukema tarvittaessa erilliselld limpomittarilla.

« Ali muuta SpotOn-limpétila-anturin paikkaa,sill se saattaa huonontaa anturin
tarrapintaa, vahingoittaa anturia tai heikentda laitteen suorituskykya.

« Viltd anturin asettamista keskelle otsaa, silld se saattaa heikentdd anturin tarkkuutta.

7. Noudata seuraavia ohjeita vihentéddksesi riskejd, jotka aiheutuvat biologisille vaaratekijoille

altistumisesta:
« Noudata kontaminoituneen materiaalin havittdmisessa laitoksesi kaytantdjd ja
menettelytapoja.

o Steriloi SpotOn-lampotilanseurantajarjestelma aina ennen sen palauttamista huoltoon ja
ennen sen havittamista.
8. Noudata seuraavia ohjeita vihentéddksesi sotkeutumisesta aiheutuvia riskeja:
o Aléjitd lapsipotilaita ilman valvontaa SpotOn-limpétilanseurantajirjestelmin kiyton

aikana.
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TARKEAT HUOMAUTUKSET
1.

Noudata seuraavia ohjeita vihentdaksesi ihon maseroitumiseen liittyvi riskeja:
+  Ald aseta anturia vahingoittuneelle tai huonokuntoiselle iholle.
Ristikontaminaatioon liittyvien riskien vihentiminen:
o Puhdista anturikaapeli ennen sen liittimistd uuteen anturiin.
Noudata seuraavia ohjeita vihentddksesi iskuihin ja toimintayksikon lidketieteellisten
laitteiden vaurioihin liittyvid riskeja:
«  Ald kiiytd SpotOn-ohjausyksikkod kidensijana tai kantovilineend tai siirtaksesi laitetta,
johon se on liitetty.
+ Ald kdynnistd limpétilanseurantaa, jollei SpotOn-ohjausyksikkdi ole asetettu
turvallisesti kovalle ja tasaiselle alustalle tai jollei sité ole kiinnitetty tiukasti paikoilleen.
Noudata seuraavia ohjeita vihentdaksesi ympariston saastumiseen liittyvid riskeja:
+ Noudata sovellettavia saannoksid, kun havitit laitteen tai sen sahkoisi osia.

HUOMIOT

1

SpotOn-limpétilanseurantajirjestelma noudattaa ladketieteellisten laitteiden séhkohairintad
koskevia vaatimuksia. Jos ilmenee radiotaajuisia hairioitd, kun kdytetddn muita laitteita, liitd
laite toiseen virtalahteeseen.

Yhdysvaltain lain mukaan tata tuotetta saa myyda vain lailliset oikeudet omaava
terveydenhuollon ammattilainen tai tillaisen henkilon maarayksesta.

Noudata seuraavia ohjeita, jotta SpotOn-limpétilanseurantajirjestelma ei vahingoittuisi ja sen
suorituskyky ei huonontuisi:

« Alésiilytd SpotOn-ohjausyksikkod ja jirjestelmén osia miréssi tai kosteassa paikassa.

+  Ald suihkuta puhdistusliuoksia ohjausyksikkédn tai anturikaapelin liittimeen.

+ Ald upota SpotOn-limpétilanseurantajirjestelmin ohjausyksikkéa tai jarjestelmin osia
nesteeseen, dlaka steriloi niitd.

« Al puhdista ohjausyksikko asetonin tai tinnerin kaltaisilla liuottimilla. Valta
hankaavien puhdistusaineiden kayttoa.

« Puhdista ohjausyksikon ulkopuoli kostealla ja pehmealld liinalla ja 70-prosenttisella
isopropyylialkoholiseoksella ja vedelld. Katso tarkat ohjeet puhdistustoimenpiteistd
“Kappale 5: Yleinen ylldpito, séilytys ja huolto” sivulla 233.

« Ald puhdista mitdin laitetta upottamalla nesteeseen tai kdyttimalld lipimarkaa liinaa.

SpotOn-limpétilanseurantajirjestelman anturi ei sisalld luonnonlateksia.

Valmistaja ja/tai maahantuoja kieltdytyy lain sallimissa rajoissa kaikesta vastuusta liittyen
vammoihin, jotka ovat aiheutuneet siitd, ettd laitetta on kaytetty yhdessi jarjestelméaosien
kanssa, joita ei ole hyviksytty.

Asianmukainen kaytto ja huolto

3M-yritys Arizant Healthcare Inc. ei ole vastuussa lampotilanseurantajarjestelmén luotettavuudesta,
suorituskyvysti tai turvallisuudesta seuraavissa tapauksissa:

Epiapiteva henkilé on tehnyt jarjestelmdan muutoksia tai korjauksia.

Laitetta kdytetaan kayttdoppaan ohjeiden vastaisesti.

Laite on asennettu ymparistoon, joka ei vastaa madraysten mukaisia sahkéturvallisuutta koskevia
vaatimuksia.

Lue tama ennen laitteen huoltamista

« Kaikki timén laitteen korjaus-, kalibrointi- ja huoltotyot on annettava 3M Patient Warming.
o Laite tai virtalahde ei sisdlla kdyttdjan huollettavissa olevia osia.
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SpotOn-lampdatilanseurantajarjestelmén kuvaus

SpotOn-lampétilanseurantajirjestelma mittaa potilaan sisalampétilan. Jarjestelma sisaltdd SpotOn-
lampatila-anturin, joka yhdistyy SpotOn-ohjausyksikkoon anturikaapelilla, virtaldhteen ja valinnaisen
monitorikaapelin. Jos tarvitset lisdd antureita, anturikaapelin, virtalahteen, ohjausyksikon telineen,
monitorikaapelin, tarranauha- tai vaahtomuovikiinnityksen, ota yhteytta 3M:n potilaan lammitysta
koskevaan osastoon.

Monitorikaapeli ;

3M™ SpotOn™
Ohjausyksikko

vmaléth

2
Q& <\
Anturikaapeli %Qo\*%@ Nz 0‘5‘?’@
2 >
Q\Qi:\o\’ \& N
(‘;,%\%Q y = 200
g Lé&mpdtila-anturi
Anturin liitin
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Miten jarjestelma toimii?

SpotOn-lampétilanseurantajarjestelma kayttaa potilaan sisalimpétilan tarkkaan mittaamiseen
nollalimpdvuomittaria, kuten kuvassa 3 alla esitetaan. 1) SpotOn-lampétilanseurantajirjestelma limmittaa
anturin hiljalleen ja luo tasalimpdisen alueen anturin alle. 2) Kun sisdlimpétila on saavutettu, ihopinnan
lammonluovutus estetddn ja saadaan aikaiseksi nollalimpovuotila. 3) Kun lampétila-anturi tasapainottuu potilaan
sisdlampotilaan, SpotOn-ohjausyksikon nayttoon tulee potilaan sisilampdtilan tarkka ja noninvasiivinen
mitta-arvo.

Lampétila-
anturi

Ihopinta

Syvikudos

1) Asettaminen ja liitdnta

2) Tasapainotus - tasaldmpéisen alueen kehittdminen

3) Tasapainotus valmis - tasaldmpdinen alue saavutettu

Kuva 3: Tasalampoisen kanavan muodostaminen nollalimpévuotekniikalla

SpotOn-ohjausyksikkd

SpotOn-ohjausyksikkd ndyttdd SpotOn-limpétila-anturista saadut noninvasiiviset sisilimpotilan mitta-arvot.
Senhetkinen limpétila naytetddn numeroina, ja aikaisemmat laimpétilatiedot néytetddn graafisesti limpotilan
trendikéyrand. Kun anturi kytketdan anturikaapeliin, ohjausyksikko lukee tallennetut limpdtilatiedot
viimeisten kahden tunnin ajalta ja ndytta lampatilan trendikdyran. Anturin irtikytkennét anturikaapelista
nékyvit aukkoina laimpatilan trendikdyréssa. Ajantasainen limpétila-arvo voidaan lihettdd jatkuvasti
potilaan elintoimintomonitoriin valinnaisen SpotOn-monitorikaapelin vélitykselld kayttamalla standardia
YSI-400 -syottotyyppia.

SpotOn-lampatila-anturi

SpotOn-anturissa on kaksi kerrosta ladkinnélliseen kayttoon tarkoitettua vaahtomuovia ja joustava virtapiiri,
jossa on resistiivinen limmitysvirtapiiri, kaksi kalibroitua termistoria ja haihtumaton muisti. Limpétilan
trendikdyran muodostamiseen kaytettavit tiedot tallennetaan SpotOn-anturiin. Jos potilasta siirretddn paikasta
toiseen, SpotOn-anturi irrotetaan SpotOn-anturikaapelista ja anturi jatetdan paikoilleen potilaaseen. SpotOn-
anturi voidaan kytked uudelleen toiseen SpotOn-anturikaapeliin ja -ohjausyksikkoon, kun potilas saapuu
seuraavaan hoitopisteeseen. Kun SpotOn-anturi on kytketty uudelleen SpotOn-anturikaapeliin, jirjestelmé
aloittaa tasapainotuksen, muodostaa uudelleen tallennetun lampatilatrendikédyrin ja nayttda potilaan
senhetkisen limpétilan. SpotOn-anturin irti- ja takaisinkytkennét anturikaapeliin nakyvat aukkoina limpétilan
trendikayrassa.
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Ohjausyksikdn takapuoli
Kun haluat nahda ohjausyksikon takana olevat tiedot ja liitdnnét, varmista, ettd ohjainta katsotaan
korkeintaan 38 cm:n etdisyydelta kayttéjasta.

Telineen

saatonuppi
Digitaalinen portti (vain

3M-henkiloston kéyttdon)

Lampétilan

€ nayttopainike (°C/°F)

Monitorikaapelin portti i . .
Virransyottoportti

Kuva 5: Ohjausyksikon takapuoli

Digitaalinen portti on tarkoitettu ainoastaan 3M Patient Warming -henkilostén kayttoon
testaustoimenpiteitd varten ja ohjausyksikon sisdisten muuttujien tarkastelua varten.

Monitorin kaapeliportin resistanssi vastaa YSI-400-tyypin termistoria naytetyssa limpotilassa. Se on
sahkoisesti eristetty SpotOn-ohjausyksikosta.

Ohjausyksikon etupuoli

/ ‘d

y

J

Kuva 6: Ohjausyksikdn etupuoli

SpotOn ohjausyksikon kayttoonotto

Koulutetun henkilkunnan on asennettava ja kiinnitettdvi SpotOn-ohjausyksikko asianmukaisesti
paikoilleen.
HUOMAUTUS: SpotOn-anturi ja -ohjausyksikké soveltuvat kaytettavaksi potilasympéristossa.

2. Kytke virtalihde SpotOn-ohjausyksikon takaosaan (ks. kuva 5: Ohjausyksikon takapuoli).
Kytke virtaldhde asianmukaiseen pistorasiaan. Valmiustilandytté avautuu.

3. Kytke SpotOn-anturikaapeli ohjausyksikon etuosaan. Katso oikea suuntaus ja liitintd kuvasta
6: Ohjausyksikon etupuoli.

4. Tarvittaessa voit kdyttaa valinnaista monitorikaapelia SpotOn-ohjausyksikén liittdimiseen
potilasmonitoriin (ks. kuva 5: Ohjausyksikén takapuoli).
HUOMAUTUS: Potilasmonitorissa lampétilasy6tto on tavallisesti merkitty merkinnalld T1 tai T2.
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Kayttooh jeet
Varmista, ettd SpotOn-jarjestelmén virtalihde
on kytketty ohjausyksikon takaosaan ja )
ettd virtalihde on kytketty asianmukaiseen g
pistorasiaan. Varmista tarvittaessa, ettd

monitorikaapeli on kytketty SpotOn- ‘
ohjausyksikon takaosaan ja potilasmonitorin P
YSI-400-tyypin systtoliitantian. et
o e QS"J
2. Puhdista ja desinfioi alkoholiliinalla potilaan otsa RS
silméikuopan yldpuolelta. Anna potilaan otsan ~S = Anturin
kuivua, kunnes se on kokonaan kuiva. . kieleke

3. Kytke SpotOn-lampétila-anturi anturikaapelin Kuva 7: Kytke anturi anturikaapelin
liittimeen. Varmista, ettd anturin kieleke liittimeen

on asianmukaisesti kytketty ja kokonaan

sisalld anturikaapelin liittimessa (kuva 7).
Ohjausyksikon ndytté muuttuu valmis-naytoksi
(ks. “Valmis” sivulla 230), kun se havaitsee
anturin liittdmisen.

4. Ota tarrakiinnitys esiin poistamalla SpotOn-
lampétila-anturin taustapaperit (kuva 8).

Kuva 8: Poista taustapaperit

5. Aseta anturikaapeli irti potilaan kasvoista ja
kiinnitd SpotOn-lampétila-anturi potilaan otsaan
silmédkuopan ylapuolelle (kuva 9).

Kuva 9: Kiinnitad SpotOn-anturi potilaan
otsaan
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Varmista painamalla varoen anturin reunasta, ettd anturi on hyvin kiinni ihossa.
VALINNAINEN: Tue SpotOn-lampétila-anturin kaapeli mukana toimitetulla anturikaapelin
klipsilla.

Ohjausyksikkd havaitsee potilaan liittimisen muutaman sekunnin kuluessa, ja ohjausyksikon
ndyttoon avautuu tasapainotus-ndyttd (ks. kohta “Tasapainotus” sivulla 230).

Potilaan lampotila tulee ndkyviin potilasmonitoriin heti, kun tasapaino saavutetaan (noin kolmen
minuutin kuluttua).

Potllaan ja anturin siirtdminen

Ennen kuin siirrét potilasta, irrota anturikaapeli SpotOn-anturista. Anturin voi jattda kiinni
potilaaseen, ja se voidaan kytked uudelleen toiseen SpotOn-jrjestelméédn, kun potilas on saatu
siirrettyad.

HUOMAUTUS: SpotOn-limpétila-anturissa on sisddnrakennettu muisti, joka tallentaa
lampatilatiedot enintdan kahden tunnin ajalta viiden minuutin vélein. SpotOn-anturi sailyttaa
nami lampotilat ja historian.

Kytke SpotOn-anturikaapeli ja -ohjausyksikké huolellisesti lampatila-anturiin, kun siirto on
tehty.

Ohjausyksikkd havaitsee potilaan liittimisen muutaman sekunnin kuluessa, ja ohjausyksikon
ndyttoon avautuu tasapainotus-ndyttd (ks. kohta “Tasapainotus” sivulla 230).

Potilaan limpotila tulee ndkyviin potilasmonitoriin heti, kun tasapaino saavutetaan (noin kolmen
minuutin kuluttua).

Anturin irrottaminen

L.

Irrota anturikaapeli SpotOn-lampétila-anturista.
Irrota mahdollisesti kaytossé ollut anturikaapelin klipsi sangysta tai lakanasta.

Irrota SpotOn-lampétila-
anturi potilaasta aloittamalla
varovaisesti SpotOn-anturin
reunasta (kuva 10).

HUOMAUTUS: Al kiiytd ST

anturin kielekettd SpotOn- \
limpétila-anturin irrottamiseen h @ &

potilaasta. \9\3 Anturin
HUOMAUTUS: Voit tarvittaessa kieleke

kéyttaa alkoholivanupuikkoa
apuna anturin irrottamiseen
potilaasta.

Hivitd SpotOn-anturi ja

puhdista anturikaapeli. (Katso

tarkemmat tiedot kappaleesta Kuva 10: Anturin irrottaminen
5: Yleinen yllipito.)
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Naytettavan lampotilayksikon muuttaminen
(celsius- tai fahrenheitasteiksi)

SpotOn-ohjausyksikko voi nayttaa limpdétila-arvot joko celsius- tai fahrenheitasteina. Tehdasasetuksena
kdytossd on celsiusaste.

1. Kytke SpotOn-ohjausyksikké asianmukaiseen pistorasiaan.

2. Painamalla ohjausyksikon takana olevaa lampotilandyton painiketta voit muuttaa kéytettavan
lampotila-asteikon haluamaksesi.
HUOMAUTUS: Trendikéyra ndytetdan aina celsiusasteina.

Lampétilan
néyttopainike (°C/°F)

Kuva 11: Lampétilan ndyttopainike

Ohjausyksikon sammuttaminen

Virtajohdon pistoke toimii katkaisimena. Kytke ohjausyksikko paalle ja pois paaltd kytkemalla tai
irrottamalla virtaldhde seinépistorasiasta. Pistorasian on oltava mahdollisimman lihell ja helposti
saatavilla.
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Kappale 3: Nayttopaneeli

NAYLEOrUUAUL .« ..o 229
Aloitusnaytté .................. e 229
Valmiustila . ..o 229
Valmis oo 230
Tasapainotus ... e e e 230
Kaynnissd ... ... 230
Ohjausyksikon virhe . ....... o 230
Anturivirhe ... e e e . 230

Nayttoruudut

Aloitusnaytto

Aloitusndyttd nidkyy noin viisi sekuntia, kun ohjausyksikké
kytketaan paalle. Aloitusndytossd nakyy myds ohjausyksikon
ohjelmiston versionumero.

FW-X.X.XXX

Valmiustila

Kun laitetta ei kdytetd, naytossa nikyy SpotOn-jarjestelmén
tunnuskuva.

3M"SpotOn™

Lampotilanseurantajarjestelmé
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Valmis-ndytdssi nikyy SpotOn-anturin sarjanumero.
Tama ndytto merkitsee, ettd SpotOn-anturikaapeli

ja -anturi on asianmukaisesti kiinnitetty SpotOn-
ohjausyksikkddn jaSpotOn-anturi on nyt valmis
kiinnitettaviksi potilaaseen.

SN - 000000000

Tasapainotus

Keltaisena vilkkuva lampatilandytto on merkki siité,
ettd anturi on kytketty potilaaseen ja ohjausyksikkoon
ja ettd tasapainotus on kdynnissd. Limpétila-arvon
alapuolella oleva kdyrd nayttad tasapainotuksen
etenemisen. Tasapainotus kestdd noin kolme
minuuttia.

Jos ndyton vasemmassa ylikulmassa nakyy lampotila,
se on viimeisin tallennettu limpétila, jonka anturi on
mitannut potilaan otsasta. Anturi tallentaa mitatun
lampétilan viiden minuutin vélein.

Kun tasapainotus on valmis, potilaan elimiston
lampétila tulee nakyviin SpotOn-ohjausyksikkoon
lihavoiduilla valkoisilla numeroilla. Tama
lampatila-arvo voidaan lihettdd potilasmonitoriin
monitorikaapelin valityksella.

Kaynnissa

Kéynnissa-naytossa nikyy potilaan
syvakudoslampdtila valkoisella. Nayton alaosan
trendikéyré nayttaa potilaan limpétilan kahden
viimeisen tunnin ajalta viiden minuutin valein.
Kayran palkit tayttyvit oikealta lahtien niin,

ettd 36 °C on koko ajan nikyvissa. Siniset palkit
merkitsevit, ettd lampotila on pudonnut alle 36 °C
(palkkien valkoinen véri merkitsee, ettd lampétila on
yli 36 °C).

Ohjausyksikon virhe
SpotOn-ohjausyksikon virhenéytté tulee ndkyviin,
kun jdrjestelmassé ilmenee virhe. Keskeytd laitteen
kéytto. Ota yhteyttd biolaaketieteelliseen teknikkoon.

Anturivirhe

Anturivirheestd ilmoittava ndytto tulee ndkyviin,
kun limpétila-anturissa tai kaapelissa ilmenee virhe.
Katso tarkemmat tiedot “Kappale 4: Vianmaaritys”
sivulla 231.
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Kappale 4: Vlanmaarltys
Paallekytkentd 231
Naytot .. 231
Varheet 232

Seuraavat ongelmatilanteet on lueteltu siiné jarjestyksessd, missd vianmaéritystoimenpiteet tulee tehda.

Paillekytkenta

Mité tehdé

Ongelma

Laite ei kdynnisty.

Laitteen virtajohtoa ei ole kytketty,

tai virtalihdettd ei ole kytketty
asianmukaiseen pistorasiaan.

Varmista, ettd virtalihde on kytketty
ohjausyksikk6on. Varmista, ettd
ohjausyksikké on kytketty asianmukaiseen
pistorasiaan.

Laitevika. Ota yhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.
Ongelma | syy | Mit tehda

Valmis-ndytt6 nakyy, kun anturi on
kiinnitettyni potilaaseen.

SN - 000000000

Anturi ei ole kunnolla kiinni
potilaassa.

Varmista, ettd anturi on kiinnitetty
potilaaseen.

Potilaan alhainen limpétila
(alle 29 °C).

Paina ja pidd alhaalla ohjausyksikon takana
olevaa °C/°F-painiketta viisi sekuntia, jotta
ohjausyksikko siirtyy tasapainotustilaan.
Potilaan limpétila tulee timén jalkeen
ndyttoon.

Ohjausyksikkovika.

Keskeyti laitteen kiytto. Ota yhteyttd 3M
Patient Warming -huoltopalveluun.

Kéynnissd-naytto ei tule nakyviin
ohjausyksikk6on.

Ohjausyksikko saattaa edelleen
suorittaa tasapainotusta.

Odota, kunnes SpotOn-ohjausyksikko on
lopettanut tasapainotuksen. Jatka kiyttod.

Objausyksikkovika.

Ota yhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.

Potilaan limpétila ei ndy
potilasmonitorissa.

Ohjausyksikko saattaa edelleen
suorittaa tasapainotusta.

Odota, kunnes SpotOn-ohjausyksikko on
lopettanut tasapainotuksen. Jatka kyttoa.

Monitorikaapelia ei ole kytketty.

Varmista, ettd monitorikaapeli on kytketty
ohjausyksikkoon ja potilasmonitoriin.

lampétila-arvo on eri kuin
potilasmonitorissa.

Kaapelivika. « Vaihda tilalle uusi monitorikaapeli.
« Ota yhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.
Ohjausyksikkovika. Ota yhteytta 3M Patient Warming
-huoltopalveluun kiyton jilkeen.
Ohjausyksikossd nakyvé potilaan Kaapelivika. « Vaihda tilalle uusi monitorikaapeli.

« Otayhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.
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Virheet

Ongelma Mita tehda

E-1-E-16,E-18-E-99  Anturi ei ole kunnolla Varmista, ettd anturi on kiinnitetty
kiinni anturikaapelissa. anturikaapeliin.

Anturivika. Vaihda anturi.
Kaapelivika. « Vaihda anturikaapeli.
« Otayhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.
E-17 Anturivika. Vaihda anturi.
Kaapelivika. « Vaihda anturikaapeli.
« Otayhteyttd 3M Patient Warming
-huoltopalveluun.
Ohjausyksikkovika. Keskeyti laitteen kiytto. Ota yhteyttd

bioldéketieteelliseen teknikkoon.

E-100 jasiitd ylospdin ~ Ohjausyksikkovika. Keskeytd laitteen kiytto. Ota yhteyttd
bioldaketieteelliseen teknikkoon.
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Kappale 5: Yleinen yllapito, sdilytys ja huolto

Puhdistaminen ja desinflointi ........... ... 233
Sy Y S 233
Huolto oo 233

Puhdistaminen ja desinfiointi
TARKEA HUOMAUTUS:

« Ald puhdista mitan laitetta upottamalla nesteeseen tai kdyttimalld lapimarkaa liinaa.
Kosteutta saattaa joutua laitteen sisddn ja vahingoittaa sahkoosia ja aiheuttaa vaaria
lampatilatuloksia.

o Al suihkuta puhdistusliuoksia ohjausyksikkéon tai anturikaapelin liittimeen.
Ohjausyksikko tai anturikaapelin liitin voi vahingoittua.

Ohjausyksikon ja kaapelin puhdistaminen

Puhdista SpotOn-ohjausyksikké aina tarpeen mukaan tai noudattamalla laitoksesi sahkolaitteiden
puhdistamista koskevia kdytdntojd ja menettelytapoja. Puhdista anturikaapeli jokaisen kayttokerran
vlissd.

1. Irrota virtalihde pistorasiasta.

2. Puhdista laitteen pinnat, johdot ja kaapelit kdyttaimélla miedolla ja hankaamattomalla
puhdistusaineella kevyesti kostutettua pehmeéi liinaa. Huolehdj, ettd elektronisiin portteihin
ei padse nestettd.

3. Kuivaa toisella pehmeilld liinalla.

Anturlkaapelm desinfiointi

Puhdista laitteet edelld annettujen ohjeiden mukaisesti.

2. Pyyhi ohjausyksikké ja kaapeli kdyttimalld kostutettua pehmeds liinaa ja 70-prosenttista
isopropyylialkoholiliuosta. Huolehdj, ett elektronisiin portteihin ei padse nestetta.

3. Kuivaa toisella pehmeilld liinalla.

Sailytys
Huomautus: Ald siilytd SpotOn-ohjausyksikkdi ja jarjestelman osia mirissi tai kosteassa paikassa.
Laitteen sihkoosat voivat vaurioitua.

Sailyta kaikki SpotOn-jrjestelmén osat huoneenlimmossa ja kuivassa paikassa, kun ne eivit ole
kéytossa.

Huolto

Kaikista laitteen huoltotoimenpiteistd vastaa 3M Patient Warming tai valtuutettu huoltoliike. Kysy
huoltotietoja soittamalla 3M Patient Warming -asiakaspalvelun numeroon 1-800-733-7775. 3M
Patient Warming voi testata SpotOn-jarjestelman, tai soita asiakaspalveluun ja kysy tietoja erityisista
testimenetelmista.
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Kappale 6: Huolto ja tilaaminen

Kun otat yhteytté tekniseen tukeen

Huolto ja tilaaminen ........... .. 235

Kun otat yhteytta tekniseen tukeen

Ennen kuin soitat tekniseen tukeen, ota saatavillesi SpotOn-ohjausyksikén sarjanumero, ohjelmistonumero
ja virhekoodi. Sarjanumero on merkitty ohjausyksikén taakse. (Laiteohjelmiston numero nikyy
ohjausyksikon ndytossa, kun ohjausyksikko kytketdan pistorasiaan.)

Huolto ja tilaaminen
USA

+1-952-947-1200
+1-800-733-7775

FAKSI: +1-952-947-1400
+1-800-775-0002

Maat USA:n ulkopuolella

Ota yhteyttd paikalliseen 3M Patient Warming -edustajaan.
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Kappale 7: Tekniset tiedot

Fyysiset ominaisuudet ........... .. 237
Sahkoteknilliset ominaisuudet ... 238
Lampétilaominaisuudet .. ... o 238
SUOTTtUSKYKY ... 238
Ymparistoolosuhteet .. ... . 238

Fyysiset ominaisuudet

Ohjausyksikdon mitat
korkeus 9,3 cm, nostettavissa 11,4 cm korkeaksi

leveys 7,1 cm, syvyys 4,3 cm

Ohjausyksikon paino
128g

Anturin mitat
lapimitta 4,1 cm, paksuus 0,5 cm

Anturikaapelin pituus
400 cm

Luokitus
s LAAKETIETEELLINEN — LAAKETIETEELLINEN LAITE AINOASTAAN SAHKOISKUN,
:"us TULIPALON JA MEKAANISTEN VAAROJEN OSALTA. SOVELLETUT STANDARDIT OVAT
UL 60601-1; CAN/CSA-C22.2, No. 60601-1; ANSI/A AMI ES60601-1:2005 CSA-C22.2
No.601-1:08; EN60601-1; Control No.4HZ8

Luokiteltu IEC 60601-1 -ohjeiden (ja ohjeiden muiden kansallisten versioiden) mukaan luokan II, tyypin
CF defibrillaatiosuojatuksi peruslaitteeksi. Noudattaa standardia EN12470. Ei sovellu kiytettaviksi samassa
tilassa herkasti syttyvien anesteettisten seosten kanssa, jotka sisiltavit ilmaa tai typpioksiduulia.

Luokitellut Underwriters Laboratories Inc. ainoastaan sdhkoiskun, tulipalon ja mekaanisten vaarojen osalta.
Sovelletut standardit ovat UL 60601-1, IEC 60601-1 ja Canadian/CSA C22.2, Nro 601.1. ANSI/AAMI ES
60601-1; 2005. EN60601-1. Luokiteltu ladkelaitedirektiivin mukaisesti luokan Ilb-laitteeksi.

Tarkkuus
25-43°C +0,2°C

Anturin materiaali

Laakinnalliseen kdyttoon tarkoitettu vaahtomuovi ja liima
Joustava PET-muovipiiri

Suositeltu kalibrointitarkistus

12 kuukauden vilein

Anturin sdilyvyys

36 kuukautta

Digitaalinen portti
Sarjaldhto 0[-12...+12]

Monitorikaapelin portti
Antaa resistanssin, joka vastaa YSI-400-tyypin termistoria ndytetyssa limpdtilassa. Se on sahkoisesti
eristetty SpotOn-ohjausyksikosta.
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Sahkaoteknilliset
ominaisuudet

Ulkoinen virtalahde

100-240 VAC, 50-60 Hz

Teho: 5 VDC

Luokka I, laakinnallisen tason tuplaeristys

Suurin limmitysteho
QW

Lampaotilaominaisuudet

Ylikuumentumiskatkaisu
43 °C - Thon termistorilukema

44,5 °C - Limmityslaitteen termistorilukema

Suorituskyky

Tasapainotusaika
3 minuuttia

Aikavaste
Noin kolme minuuttia

Mittauspaikat

Potilaan otsan toinen puoli silmakuopan ylipuolella

Mittausalue
25-43°C

Mitta-arvo
Celsius tai Fahrenheit

Vuotovirta
CF-luokitus. Vastaa standardien UL 60601-1 ja
EN60601-1 mukaisia vuotovirtavaatimuksia.

Suomi 202052A
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Ymparistoolosuhteet

Ymparistolampdotila-alue
10-40°C

Séilytys- ja kuljetuslampotila-alue
-20-60°C

Sailytd kaikki jarjestelmin osat huoneenlimmaossa
ja kuivassa paikassa, kun ne eivit ole kiytossa.

Kéyttokosteus
Suhteellinen kosteus 10-75 %, kondensoitumaton

limakehéan painealue
80-106 kPa (12-15 PSI)

Happiympaéristd
Anturi soveltuu kaytettavéksi ainoastaan
happipitoisessa ympéristossa.
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